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Z TEKI GENERALNEGO SEKRETARZA Z. S. N. W POLSCE.

Minety juz dwa lata od chwili, w ktérej z wielkg obawg i nie-
wielkim zaufaniem w swoje stabe sity objglem prace na terenie
szkot niedzielnych w Polsce. Dzi§ patrzac wstecz na ubiegte lata,
wraz z ap. Pawlem zdaje sie stysze¢ odpowiedZ Panska na swoje
ciche i pokorne modty: ,,Dosyc¢ ci na tasce mojej, albowiem moc moja
wykonywa sie w stabosci* (Il Kor. 12 :9-a). Ludzkiej stabosci przy
mnie, jest wiele, ale ciesze sie, ze Pan swej taski rowniez mi nie
odmawia.

Pierwszy rok pracy z natury rzeczy byt dla mnie samego okre-
sem przygotowawczym, okresem nauki, w ktorym nieledwie kazdy
dzien przynosit nowe do$wiadczenia. W tym czasie staralem sie po-
znaC teren swej pracy i zbadaC potrzeby, ktérym nalezatoby przede
wszystkim zaradzi¢. W czasie tych objazdow’ po szkotach niedziel-
nych zebratem sporg gar$¢ spostrzezen. Niestety, nie byty one naj-
weselsze. Nauczyciele szkdt niedzielnych skazani byli wytgcznie na
wiasne sity i pomysty. Nauka polegata najczesciej na rozwazaniu
katechizmu i czytaniu Pisma $w., mniej lub wiecej szczesliwie i przy-
stepnie wyjasnianego. Kazdy nauczyciel dobierat sobie materiat lek-
cyjny wedtug wiasnego dobrego mniemania, nie zawsze odpowiedni
dla umystowego i duchowego rozwoju uczniéw. Chaos byt powszech-
ny: w kazdej szkole przerabiano co innego i przerabiano to tak, jak
umiano najlepiej. Kiedy w pewnym wielkim miescie zapytatem Kie-
rownika szkoty niedzielnej polskiego zboru z czego i jak przygoto-
wuje swoich nauczycieli do lekcyj, pokazat mi karteczke takich roz-
miaréw, ze zaledwie byta dostrzegalna nieuzbrojonym okiem; wydru-
kowany byt na niej w jezuku niemieckim (!) program lekcyj na ca-
ty miesigc z dobranymi na chybit trafit cytatami Pisma $w. ,, To daje
do reki swoim nauczycielom* — odpart. — ,,Czy to juz wszystko?"
— zapytatem zdziwiony. — ,, Tak, to wszystko, co moge im dac*. Kie-
dy uprzytomnitem sobie bogactwo pomocy szkolnych, podrecznikéw,
map, obrazéw i wykresow, ktore widziatem w Anglii i kiedy zesta-
witem to z tym, co widywatem w polskich szkotach niedzielnych na-
wet w wielkich miastach, zrobito mi sie smutno, a w duszy swej sty-
szatem jeden tylko nakaz: pisa¢, drukowac i wydawac¢! Czy mozna so-
bie wyobraz-i¢ teraz, co sie dzieje w szkotach niedzielnych na zapad-
tej wsi, co sie dzieje w duszy wiejskiego nauczyciela, gdy nadcho-
dzi niedziela, a tu nie bardzo jeszcze wiadomo, co z tej wielkiej ksie-
gi Biblii wybra¢ dla dzieci i jak im to przedstawic, jak postgpi¢ w
wielu sprawach, ktore dla samego nauczyciela stanowig nierozwi-
ktang zagadke?! Kto tu pomoze, kto doradzi?... Nie dziw, ze w tym
stanie rzeczy otrzymywatem nieraz od dzieci ktopotliwe w swej nie-
zawinionej nieSwiadomosci odpowiedzi. Pewna dwunastoletnia dziew-
czynka wielkomiejskiej szkoty niedzielnej na moje pytanie, gdzie jest
opisane zycie Jezysa, odparta, ze dokiadnie nie wie, ale zdaje sie
jej, ze chyba w Starym Testamencie.

Na szczescie moge stwierdzi¢, ze ten smutny stan nalezy do prze-
sztosci. Miesiecznik nasz ,,Szkota Niedzielna®, zawierajacy bogaty
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materiat lekcyjny, ilustrowany obrazkami i mapkami, oraz artykuty
informacyjne z zakresu organizacji szkoty niedzielnej i psychologii
dziecka, jak dobry doradca i prawdziwy ,,przewodnik dla nauczycieli
szkdt niedzielnych® dociera w 1000 egzemplarzy nawet do najzapad-
lejszych katow naszego kraju. Wiem, ze w piSmie naszym jest jesz-
cze wiele brakow, a jednak czesto dochodzg mnie karty i listy, pisa-
ne nieraz niewprawng i spracowang dtonig, w ktorych czytam stowa
uznania, podziek) i radosci. Nieledwie codzen otrzymuje nowe zamo-
wienia na nasze pismo z réznych stron kraju i od cztonkéw réznych
wyznan ewangelickich, i to nawet takich, ktore dotychczas oficjal-
nie do naszego Zrzeszenia nie naleza.

Trzy biblie.
(Hebrajski zwoj Genesis.  Biblia niemiecka z r. 1480. Biblia wspotczesna).

To jeden nasz dorobek. Dzi$ juz nieledwie we wszystkich szko-
fach niedzielnych w Polsce prowadzi sie lekcje wedtug programu na-
szego miesiecznika: jedna lekcja dla wszystkich i jednakowo ujeta.
Narazie nasze lekcje sg przystosowane do starej organizacji szkoty
niedzielnej, ale wierze, ze z czasem uda mi si¢ powoli przezwyciezy¢
wiele jeszcze trudnosci i wprowadzi¢ i w naszym Kkraju ,,grading*,
szkoty wydziatowe przystosowane do wieku dzieci. W programie nie
trzymam sie $lepo programu wszech$wiatowego, musze bowiem
uwzgledni¢ nasze specyficzne warunki. Program nasz rozpada si¢ na
kilka wielkich, logicznie zwigzanych ze soba cykli. W roku ub. omo-
witem w ,,.Szkole Niedzielnej* dwa wielkie cykle: Zycie Jezusa i Zy-
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cie ap. Pawla; w roku biez, oméwie dwa dalsze cykle: Biblia i Boha-
terowie St. Testamentu. Cykle te oczywiscie sg przeplatane lekcjami
zastosowanymi do poszczeg6lnych okreséw roku koscielnego, a wiec
niejako podcyklami $wigtecznymi i misyjnymi. W roku ub. po raz
pierwszy we wszystkich polskich szkotach niedzielnych obchodzono
powszechnie jednego dnia ,,Dzien Matki“ (8 maja), ,,Swieto Zniw*
(2 pazdziernika) i ,,Swieto Reformacji“ (30 pazdziernika). W lekcjach
misyjnych (w czerwcu ub. r.) byla mowa o Dr. Albercie Schweitze-
rze, Dr. Toyohiko Kagawie i 0 Sadhu Sundar Singhu. Tego rodzaju
lekcj,e sg w Polsce nowoscia, ktéra zostata przyjeta z wielkim uzna-
niem.

Dalszy dorobek i postep w naszej pracy upatruje w tym, ze sze-
reg Kosciotdw (niestety, nie wszystkie) w miare swych moznosci zade-
klarowaty pewne sumy na nasze wydawnictwo, ktore dzieki temu jest
nieledwie catkowicie samowystarczalne. Zywie nadzieje ze uda mi sie
jeszcze wiecej rozbudzi¢ te ofarno$é na cele szkot niedzielnych, ktéra
umozliwi nam dalsze wydawnictwa, jak np. obrazki, mapki i t. p.
Lista ofiarodawcow przedstawia sie w sposéb nastepujacy: Kosciot
Metodystyczny sktada miesiecznie po 100 zt. ofiary, Warszawski Filiat
Wilenskiego Kosciota Ew.-Ref-, Zbér Ew.-Ref. w Warszawie, Stowa-
rzyszenie Wzajemnej Pomocy Ewangelicznych Chrzescijan sktada-
ja miesiecznie po 25 zt-, jednorazowo za$ wptacity po 50 zt.: Unia Zbo-
row Baptystow Jezyka Niemieckiego, Zwigzek Zboréw Stowianskich
Baptystow, oraz JW. Pan inz. Maksymilian Czapek, fundator ew-ref.
sierocinca ,,Czapkowa"; jednorazowo wptacito 10 zt. Brytyjskie i Za-
graniczne T-wo Biblijne, przekazujac jednoczes$nie na moje rece 50
egzemplarzy Nowych Testamentow do rozdawnictwa wsréd najuboz-
szej dziatwy szkdt niedzielnych. Wiele ofiarnej i czynnej pomocy w
opracowaniu lekcyj okazuje mi misjonarka Kosciota Metodystyczne-
go, pi Ruth Lawrence z Ameryki.

Jakie sg widoki pracy na przysztos¢? Jedynie w Bogu pokitadam
swoje nadzieje- Potrzeby nasze sg wielkie, a $rodki szczupte, pracy
jest duzo, a pracownikéw mato. Ale Bog niewyczerpany jest w mito-
sierdziu i w radzie. Przyszto$¢ przed nami jest jasna. Wszystko, co
dotad sie robi na terenie szkdt niedzielnych, to zaledwie skromne
i male poczatki. Czeka nas w Polsce jeszcze ciezka, ale tez i btogo
stawiona praca gruntowania krolestwa Bozego w sercach tych naj-
mniejszych.

NAJPOCZYTNIEJSZA KSIEGA SWIATA.
(dokonczenie)

W Polsce poczawszy od X1l wieku dokonywano przektadow po-
szczegoblnych ksigg Pisma $w., szczegdlnie za$ ksiegi Psalméw (t. zw.
Psatterze). Przekiadu catej Biblii dokonano po raz pierwszy w r-
1455. Jest to t.zw. Biblia krolowej Zofii, czwartej zony Wiadystawa
JagieHy. Biblia ta znana jest réwniez pod nazwg Biblii szarosptac-
kiej, albowiem oryginat jej znajduje sie w wegierskim miasteczku
Szarospatak- W okresie Reformacji nowego przektadu ksigg nowo-
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testamentowych i psalméw dokonali w r. 1552 w Kroélewcu dwaj
ewangelicy Stanistaw Murzynowski i Jan Seklucki. W roku 1561 po-
jawit sie katolicki przektad Pisma $w., dokonany przez Leopolite.
Za sprawg ksiecia Mikotaja Radziwita, gorliwego protektora Koscio-
fa Ewangelicko-Reformowanego w Wielkim Ksiestwie Litewskim, ze-
spot profesorow doskonatej szkoty reformowanej w Pinczowie do-
konat polskiego ttumaczenia Biblii, ktorg od miejsca, gdzie dokonano
tltumaczenia, nazywajg Pinczowska, a od Brzescia, w ktérym jg dru-
kowano — Biblig Brzeskg. Nazywaja jg takze Biblig Radziwittow-
ska, albowiem koszta przektadu i druku pokryt sam Radziwit. Uka-
zata sie ona w druku w r. 1563, a dzi$§ w calej Polsce zachowato sie
zaledwie kilka egzempla-

rzy tego wydania. Drugie

wydanie tej przepieknej

pod wzgledem czystosci i

jedrnosci jezykowej ksie-

gi ukazato sie w r. 1632.

W r. 1572 wydat nowy

przektad Pisma $w., pa-

stor Szymon Budny. W

$lad za ewangelikami za-

czeli thumaczy¢ Pismo $w-

réwniez i katolicy. W .

1599 ukazat sie polski

przektad Wulgaty w ttu-

maczeniu  Ks.  Jakuba

Wujka, uzywany w Kos-

ciele Kkatolickim w Pol-

sce po dzieA dzisiejszy.

Wreszcie w r. 1632 wy-

szta w Gdansku Biblia Trzymaj sie Biblii!

w nowym tlumaczeniu

ewangelickim, wzorowa- . o )
nym jUZ na Biblii Brzeskiej; nazywana jest ona od miejsca swojego
wydania Biblig Gdanska. Jest to wkasnie ten przektad, ktéry uzywamy
dzisiaj. Jest ona w gruncie rzeczy tylko zrewidowanym wydaniem
Biblii Brzeskiej-

Jeszcze na poczatku XIX wieku Biblia byta ttumaczona zaledwie
na 40 jezykdw, wsrdd nich za$ conajmniej byto 10 jezykdéw martwych,
t.j. takich, ktorymi sie dzi$ juz nikt nie postuguje. Jednak wiek XIX
to wiek pracy misyjnej, a wiec i wielkiego zapotrzebowania Biblii
w roznych jezykach. W r. 1804 powstaje w Londynie Brytyjskie
i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne, ktérego hastem naczelnym jest:
Biblia dla catego $wiata- Towarzystwo to juz w pierwszym wieku
swojego istnienia wydato przeszto 370 przektadéw Pisma $w., dzi$
za$ liczba ta zostata przekroczona dwukrotnie: Biblie mozna czytaé
w 723 jezykach (Blizsze informacje znajdg czytelnicy w broszurze
Bryt, i Zagr. T-wa Bib. w Warszawie p.t- ,,Stowo Boze w wielu jezy-
kach*). Towarzystwo to rocznie rozpowszechnia po wszystkich za-
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katkach kuli ziemskiej przeszto 11 milionéw egzemplarzy Pisma $w-,
a od czasu swego zatozenia liczba rozpowszechnionych przez Towa-
rzystwo egzemplarzy wynosi przeszto 500 milionéw. Biblia jest najpo-
czytniejsza ksiega Swiata!

Przyjacielu, czy masz juz w domu Pismo Swiete?

Zapamietaj adres:
Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne

Warszawa, Aleje Jerozolimskie 15.

DWA FAKTY

W celu wigkszego jeszcze rozpowszechnienia Pisma $w, wydano
w Anglii Biblie w postaci powiesci; ksigzka ta ma 1274 strony i roz-
sprzedano jej w bardzo krotkim czasie az 25.000 egzemplarzy. A u nas?

Dnia 9 listopada 1938 r. wracajacy z kosciota studenci wyzszych
uczelni warszawskich wsrdd okrzykéw ,,Precz z masonami!* wyttukli
w Al- Jerozolimskich w lokalu Brytyjskiego i Zagranicznego Towa-
rzystwa Biblijnego szyby wystawowe, za ktorymi byly pouktadane
egzemplarze Pisma $w. Snadz dla naszych ,,narodowcéw"” Biblia jest
ksiegg masonska!

Lekcja 6. — 6 lutego 1939.

POSEANNICTWO PROROKOW.
Jerem- 36:5—38, 21—23, 32.

Ztoty wiersz: Oznajmit ci czlowiecze, co jest dobrego i czego chce
Pan po tobie; tylko aby$ czynit sad, a mitowat mito-
sierdzie i pokornie chodzit z Bogiem twoim. Mich. 6:8.

Budujace czytanie na caty tydzien

Poniedz- Mojzesz, pierwszy prorok, uczy lud ,dziesieciu stow*,
Ex. 20:1—17.
Wtorek  Amos ujmuje sie za biednymi. Amos 5 : 14 — 15.
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Sroda Micheasz wyjasnia, czego Bog zada od ludu. Mich- 6: 8.
Ababuk zapowiada radosng obietnice. Abak. 2:1 — 2, 14.

Czwartek  lzajasz zapowiada przyjscie Chrystusa. 1z- 9 : 6 — 7.

Pigtek  Stowa Malachiasza przywodzg nam na mys| stowa ap. Pa-
wia wypowiedziane w Atenach. Mai. 2 : 10. Dzieje 17 : 24
— 26.

Sobota  Postannictwo Jeremiasza. Jer. 36 : 5 — 8, 21 — 23, 32,

Wskazowki dla uczgcych

Stowo ,,prorok” nie oznaczg bynajmniej przepowiadacza przy-
sztosci w rodzaju wrdzbity i jasnowidza, ale raczej ,,rzecznika“ Boze-
go, przemawiajgcego w imieniu Boga. Prorokiem jest wiec zar6wno
ten, ktory gtosi i wprowadza w czyn zlecone mu we Snie proroczym
lub’w gtebi Swiadomosci Boze poselstwo (Eliasz, Samuel), jak i ten,
ktory podaje je ludowi bgdZz w formie stowa, bagdZ w formie pisma
(Amos, Jeremiasz). Prorocy starotestamentowi w wiekszej czesci
mowili o terazniejszosci, o czasach, w ktorych sami zyli. Nastepujgce
cytaty pozwolg nam blizej wejrze¢ w ducha prorokéw starotesta-
mentowych:

Jer. 1:1 — 2. Ezech. 1:3 Amos 1:3; 2:1; 8:1. Abd. 1 : 1
Mich- 1:1; 6:1. | Sam 15:1—2 |Krél. 21:17 — 18

Prorocy to mezowie niebywatej odwagi, mocy i madrosci. Nie
baczac na osobiste wygody i bezpieczenstwo, gtosili ludowi, krolom
i moznym tego $wiata wole Boza. Nauka gtoszona przez nich prowa-
dzita religie zydowska na coraz wyzsze szczeble rozwoju moralnego
i duchowego, osiggajac nieraz takie wyzyny, do ktérych nam jeszcze
dzi$ daleko. Na to szczeg6lnie chcemy wskaza¢ dzieciom w lekcji ni-
niejszej. Nauczyciel niechaj przeczyta i rozwazy | Sam. 3 : 19 — 21,
12:20—25; 15 : 1- Il Sam. 11 : 26 — 27; 12:1— 7 — a | Krol.
21 16 — 20, a szczegOlnie Jerem. 36 1 23 — 32.

Rozmowa z dzieémi

Wiecie juz, ze w tej ksiedze, ktdrg nazywamy Biblig, jest wiasci-
wie wiele réznych ,ksigzek”. Ostatniej niedzieli mowiliSmy o ksiedze
poetyckiej, o ksiedze Psalmdw, o ksiedze, ktdra wiasciwie jest Spiew-
nikiem. Co to takiego jest psalm? (Psalm jest to piesn religijna). A ja-
kie sg jeszcze w Biblii ,,ksigzki*“? Ktéra ,,ksigzka" opisuje zycie i dzia-
falno$¢ Jozuego? Ruty? Samuela? Joba? Estery. Sg tez w Biblii
»Ksigzki“, ktére nazywajg sie imieniem tych, ktorzy je napisali, a
wiec imieniem swoich autorow. Sg to przewaznie ,,ksigzki* prorockie,
0 ktorych wiasnie dzisiaj mowi¢ bedziemy.

Najpiekniejsza nauka St. Testamentu jest zawarta w tych ksie-
gach prorockich. Prorocy bowiem byli to ludzie, ktorzy starali sie
dobrze zrozumie¢ Boga, ktérzy mysleli o Nim i o tym, co i jak on
chce, aby sie dziato na ziemi, byli to ludzie ktorym Bdg objawiat swo-
ja wole, ktéra gtosili odwaznie, chociaz im za to grozity nieraz ciez-
kie kary. Nieraz oni méwili ludziom, a nawet i krélom: ,Zle poste-
pujecie- Bog nie znajduje w was upodobania; zaniechajcie zto, badz-
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cie dla siebie wzajemnie mitosierni i sprawiedliwi, i przestrzegajcie
przykazania Boze*.
Prorocy byli rowniez bardzo madrzy. Zawsze umieli oni pocie-
szy¢ ludzi, gdy jakie nieszczescie spadto na kraj, gdy najezdZca pu-
stoszyt pola, palit wioski,
burzyt miasta i tysigce lu-
dzi uprowadzat do niewoli.
Prorocy w takich razach
udzielali ludowi rad i
wskazéwek, jak sie maja
zachowywaé wobec siebiel
i wobec Boga, uczyli ludzi
nowych, pieknych mysli o
Bogu i 0 zyciu. Stowo pro-
rok. tak czesto uzywane w
Biblii, nie oznacza wiec
wcale osoby zajmujgcej sie
wieszczbiarstwera  lub
przepowiadaniem przysz-
tosci, ale oznacza ono me-
Za sprawujgcego poselstwo
Boze.

Biblia bardzo czesto
mowi o prorokach. Pierw-
szym prorokiem jest Moj-
zesz: uczyt on lud swoj
stuzy¢ Bogu i przestrzegac
przykazan Bozych, ktore-
na rozkaz Boga wypisat na
kamiennych tablicach. Ale-

Scena w Synagodze. nle Wszyscy prorocy Wypl_
sali swoje poselstwo na ka-
miennych tablicach, albo na zwojach skor; niektérzy wcale ich nie za-
pisywali. Znajdzcie w Biblii | Sam. 3 : 19 — 21- Przypominacie sobie
zapewne Samuela, owego matego chiopczyka, ktérego matka przy-
prowadzita do kaptana Eliego, aby juz w dziecinstwie uczyt sie stu-
zy¢ Panu? Drugim takim dzielnym mezem, ktOry cate swoje zycie
poswiecit Bogu, byt Eliasz. ZnajdZcie | Krol. 21 : 17 — 20- Oto obaj
ci prorocy nie zapisywali swoich stéw. Pisali 0 nich dopiero inni.
Kilkaset lat pdZniej pewien pasterz z Tekoa (kilka kim na potud-
nie od Jerozolimy, patrz ,,Ziemia Obiecana®, str- 6), imieniem Amos
przybyt do miasta Betel w Samarii i rzekt do ludu: ,,Zle postepuje-
cie”, poczem zaczat opowiada¢ jak ludzie bogaci sg niesprawiedliwi
i okrutni dla biednych, i jak mocni uciskajg stabych. Ludzie nie chcie-
li stuchaé stow proroka Amosa- Wypedzili go z Betelu. Wr6cit on do
swoich stad i zabrat sie do spisywania tego wszystkiego, co mowit
w Betel, zeby stowa te nie poszty w zapomnienie- | tak powstata ksie-
ga proroka Amosa. W tym samym czasie zyt prorok Ozeasz. Po nich
za$ gtosili Stowo Boze inni prorocy: Micheasz, 1zajasz, Nahum, Aba-
kuk, Sofoniasz, Jeremiasz., Ezechiel, Daniel, Aggieusz i Zachariasz.
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Niektérzy z tych prorokdw, np- pasterz Amos byli to biedni i pros-
ci ludzie. lzajasz zyt w Jerozolimie; Jeremiasz przybyt do Jerozo-
limy z matego miasteczka, aby krélowi, krélowej, dworzanom i lu-
dziom zgromadzonym na dziedziricach $wigtyni gtosi¢ swoje posel-
stwo Jeremiasz byt ostatnim prorokiem za czasow krélewskich. Za
jego to zycia krol babilonski otoczyt Jerozolime swoim wojskiem,
zdobyt jg i zburzyt, kréla judzkiego Sedekiasza o$lepit i wraz z ludem
uprowadzit do niewoli- Prorok Ezechiel, oraz- inny jeszcze prorok,
ktérego nazwiska nie znamy, a ktdrego proroctwo zigczne zostato
z proroctwem lzajasza (stad zwany Deutero-lzajaszem albo Wto-
rym lzajaszem) uczyli lud 1Zraelski podczas jego cigzkiej niewoli
w Babilonii.

Nauka tych prorokéw
bedzie dla was niewatpli-
wie nieraz bardzo trudno
zrozumiata, bo trzebaby
przedtem dobrze wiedzie¢
kiedy i w jakich okolicz-
nosciach byla ona przez
prorokéw  wypowiadana.
Ale niektére stowa pro-
rokéw sg znowu tak jasne
i piekne, ze dobrze je zro-
zumiecie, chociaz MOz€
jeszcze nie znacie wielu
rzeczy z historii fudu
izraelskiego. POzZniej, gdy
juz wiecej bedziecie wie-
dziec o historii tego ludu,
czytajac ksiegi prorockiel
znaidziecie wiele piek-
nych i gtebokich mysli,
ktore majg warto$¢ nie-

Znudzmy teraz w Biblii ksiegi prorockie. lle ich jest? (17). Kto
z was wymieni je po kolei? Na pierwszym miejscu jest ksiega proroka
Izajasza, ale nie znaczy to, zeby z ksigg prorockich ona pierwsza by-
ta napisana Najpierw zostata napisana ksiega proroka Amosa, kto-
ry zyt 800 lat przed nr. Chr. Niektore z ksigg prorockich napisane by-
ty jeszcze w tych czasach, gdy w Palestynie panowli krélowie zy-
dowscy inne znowu powstatly juz w czasach babilonskiej niewoli lu-
du izraelskiego. Wszystkie ksiegi prorockie z wyjatkiem ksiegi Da-
niela Jonasza, Malachiasza i Trendw, noszg nazwy swoich autorow-
Jak sie nazywa prorok, z ktérego ksiegi jest zaczerpniety nasz
dzisiejszy ztoty wiersz? Kory prorok byt biednym pasterzem? Kiedy
on zyt i gdzie? Ktory prorok zyt w Jerozolimie? A ktory prorok przy-
byt do Jerozolimy? (Jeremiasz). Ktéry prorok pocieszat lud izreaelski
i przepowiadat upadek Jerozolimy? (Jeremiasz). Ktory prorok pocie-
szat lud izraelski w czasie niewoli babilonskiej? (Ezechiel i Wtoéry
Izajasz) Teraz przeczytamy sobie kilka wyjatkdw z ksiag prorockich
(Iz. 1:16 —17; 41:10, 13; 61 :11. Zach- 7:8— 10; 8 : 16 — 17.
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Jer. 17 . 7—28; 31 :33 — 34), ktoére postaramy sie dobrze sobie za-
pamietac.

W przyszig niedziele mowic¢ bedziemy o ksiegach Nowego Testa-
mentu. Dokfadnie czytajcie codziennie Biblie, zebyScie sie dobrze
przygotowali do lekcji- Czyta¢ bedziecie w ewangeliach Mateusza,
Marka, tukasza i Jana o P. Jezusie. W ewangelii Mateusza znajdzie-
cie rowniez niektore powiedzenia prorokow.

Lekcja 7. — 13 lutego 1939
OPOWIESCI O ZYCIU JEZUSA

Mar. 1:1; 16 ; 20- tuk. 1:1 — 4. Dzieje 1:1 — 2. Mat.
28:19 — 20. Jan 20:30 — 31; 21:24 — 25.

Ztoty wiersz: Ale te sg napisane, abyscie wierzyli, ze Jezus jest
Chrystus, Syn Bozy i jebyScie wierzac zywot mieli w
imieniu Jego. Jan 20 : 31

Budujgce czytanie na caly tydzien

Poniedz- Mateusz zapisat dla potomnych nauke Jezusowa. Mat.
28 : 19 — 20.

Wtorek  Poczatek i koniec ewangelii Marka. Mar. 1 @ 1; 16 @ 20.

Sroda Dlaczego tukasz napisat ewangelie i Dzieje? tuk. 1:1 — 4.
Dzieje 1 1 1 — 2.

Czwartek Dlaczego Jan napisat ewangelie? Jan 20 ; 30 — 31; 21 :
24 — 25,

Pigtek Mateusz wskazuje, ze Jezus jest zapowiadanym przez pro-
rokow Mesjaszem. Mat. 3:1 —3; 21 :1—5-

Sobota  Jan zapisat niektore piekne wypowiedzi Jezusa. Jan 3 : 16;
4:24;, 8:29;, 11 :25—26; 14:1 27, 15 12—15.

Wskazowki dla uczacych

Pierwsi wyznawcy Jezusa Chrystusa nie odrazu zapisywali
wszystko, co styszeli z boskich ust Zbawicielowych; stowa te tak
gteboko utkwity w ich pamieci, ze najwidoczniej nie uwazali za po-
trzebne utrwali¢ je na pisSmie. Dopiero po jakim$ czasie poczeto
skrzetnie spisywac stowa i czyny Panskie-

Uczeni badacze przypuszczajg, ze Mateusz, jeden z dwunastu ucz-
niow Jezusowych, spisat wszystkie stowa, wypowiedzi i rozmowy Je-
zusa, przedtem jeszcze zanim powstata ktérakolwiek z czterech ewan-
gelii. Z tego to zbioru stow Panskich (po grecku Logia) czerpali przy
pisaniu ewangelii Marek, tukasz i nieznany nam autor ewangelii
nazwanej imieniem Mateusza.

Marek, serdeczny przyjaciel i thumacz Piotra, spisat wszystkie
czyny Jezusa (po grecku Erga), o ktorych tak czesto styszat z ust
wiarygodnego Swiadka, ap. Piotra. | oto te dwa wiarygodne Zrddia,
Logia i Erga, staty sie podstawg przy opracowaniu dzisiejszych ewan-

in



POWOLANIE MATEUSZA.
Mat. 9:9—13.

rys. Lillie A. b'aris

1 rzekt mu: PéjdZz za mna, a on wstawszy, szedt za nim.
Mat. 9:9.
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gelij ,,wedtug“ Mateusza, Marka, tukasza i Jana. Ewangelie te $mia-
to mozna nazwac ksiegami biograficznymi (od stow greckich: bios —
zycie i grafejn — pisac, opisywac)- Tym wiasnie ttumaczy sie fakt,
ze nieraz cate ustepy ewangelij brzmig jednakowo. Taka jest mniej
wiecej geneza (powstanie) ewangelij.

Trzy pierwsze ewangelie sg czesto nazywane ewangeliami synop-
tycznymi (od stowa greckiego synopsomaj: patrze¢ na co$ z jednego
punktu). Ewangelie te opisujg zycie Jezusa jakby z jednego punktu
widzenia, opisujg Jezusa pod katem widzenia ziemskiego i ludzkie-
go zycia. Inaczej opisuje zyce Jezusa czwarta ewangelia. Podczas gdy
synoptycy opisuja Jezusa ,,podtug ciata” (po grecku: kata sarka), to
ewangelia Jana opisuje Zbawiciela ,,podtug ducha“ (po grecku: kata
pneuma)- O autorstwo tej ewangelii uczeni od dawna sprzeczajg sie
zawziecie, my jednak przyjmujemy, ze autorem jej jest ten uczen,
Ktérego Jezus kochat”, a ktory w podesztym juz wieku opisat zy-
cie boskiego swojego Mistrza z Nazaretu.

W lekcji tej chcemy powiedzie¢ dzieciom w jaki sposob powstaty
ewangelie, oczywiscie w najogdlniejszym tylko zarysie. Na kazdej
lekcji nalezatoby powtarzaé z dzie¢mi z jakich ksiag sktada sie Biblia,
aby w ten sposéb wbi¢ im gleboko w pamie¢ rozktad Biblii i przy-
zwyczai¢ je do szybkiego odnajdywania w niej pozadanych miejsc.
Moznaby takze zaproponowa¢ dzieciom namalowac na. ¢wiartce pa-
pieru szafy z potkami, na ktérych pouktadane sg poszczegolne ,,ksigz-
ki“ biblijne, tak jak to zostato przedstawione na obrazku w stycznio-
wym numerze ,,Szkoty Niedzielnej* (str. 10) lub na winietce na str.
20 tegoz numeru-

Rozmowa z dzieémi

Po napisaniu ostatniej ksiegi pierwszej czesci Biblii, ktorg nazy-
wamy Starym Testamentem, uczeni, pracowici i cierpliwi pisarze
zydowscy przepisali wszystkie ,,ksigzki* biblijne w wielu egzempla-
rzach. Byty one pisane w jezyku hebrajskim. Wielu jednak Zydéw
mieszkato poza granicami Palestyny i lepiej umiato po grecku, niz
po hebrajsku; pragneli oni czytac ,ksigzki“ biblijne w jezyku grec-
kim i dlatego tez wczesnie zaczeli je thumaczyé na jezyk grecki. W Pa-
lestynie za czaséw P. Jezusa w kazdej, synagodze byty przechowy-
wane zwoje wszystkich ksiagg biblijnych. Zdaje sie jednak, ze w nie-
ktérych synagogach palestynskich byty zwoje pisane w jezyku grec-
kim- Byt bowiem czas, ze Palestyne zdobyli Grecy, a p6zniej Rzymia-
nie, ktorych ojczystym jezykiem byta tacina. W ten sposob wielu Zy-
dow znato jezyk grecki i tacinski tak samo dobrze jak swoj wiasny,
aramejski, bo za czasow P. Jezusa Zydzi nie postugiwali sie juz je-
zykietm hebrajskim, lecz aramejskim, ktéry chociaz byt bardzo po-
dobny do jezyka hebrajskiego, jednak nie byt on dla wszystkich do-
brze zrozumiaty i dlatego w synagogach po odczytaniu ustepu z Biblii
w jezyku hebrajskim, zaraz ttumaczono go na jezyk aramejski. Tak
samo zrobit P. Jezus, gdy w synagodze w Nazarecie czytat Pismo $w.
Przeczytajmy i poréwnajmy ze sobg Mat- 9 : 12 — 13 i Oz. 6 : 6; Mat.
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2i ;12 13iJer- 7:9 — H oraz "z Nar- 12 28—31 i Deut.
6:4 — 5 oraz Lev. 19 : 18- Widzicie jak P. Jezus znat dobrze Stary
Testament, Biblie swojego narodu?

Jak nazywajg sie te cztery ,ksigzki“ w Biblii, ktore oplsum zy-

cie P Jezusad Na ktorej potce biblioteki biblijnej nalezatoby umies-
ci¢ ewangelied Dlaczego te ,,ksigzki“ nazywamya ewangeliami? Stowo
~ewangelia“ jest pochodzenia greckiego i znaczy ,dobra nowina®
Przeczytajmy Dzieje 15 ;7.
Oto6z widzicie, ze i ap. Piotr
uzywat tego stowa- Prze-
czytajmy Rzym. 1 : 1- Mar.
1. 1" A wiec ,,ewangelia“
jest to ,,dobra nowina 0
Jezusie Chrystusie, Synu
Bozym.

Ci, ktorzy znali osobi-
Scie P. Jezusa, nie mysleli
zrazu o tym, zeby zapisac
wszystko, co o P. Jezusie
wiedzieli- Wystarczyto im,
ze sami o0 tym innym mo-
wili; nie mieli poprostu
czasu na to, zeby to wszy-
stko spisa¢. Ale wkrotce
przekonali sig, ze tyle jest
ludzi, ktérzyby jeszcze
chcieli styszeC o P. Jezusie.
Sami nie mogli o Nim
wszystkim opowiadac. Za-
czeli wiec spisywac wszy-
stko, co P. Jezus mowit i

robif zeby wiecej ludzi- o s . )
mogio sobie to prZeczytac. Uczniowie Panscy Piotr, Jakuo i Jan

juz sie zestarzeli i sit juz im brakto gtosi¢ ludziom ,,dobrg nowing”,
trzeba byto spisaé j ? . . ) o

Najprzdd zapisali apostotowie wszystkie stowa i wypowiedzi P.
Jezusa, czyli Jego nauke. Oprocz tej ksigzki byfa jeszcze inna, ktora
opisywata wszystko, co P. Jezus zrobit, a wiec Jego cuda, uzdrowienia
i t.d- Obie te ,ksigzki“ sg w naszych ewangeliach i dlatego tez tak
czesto w réznych ewangeliach czytamy prawie te same stowa, bo sg
one wziete wiasnie z obu tych ksigzek, ktérych dzi§ oddzielnie
niei mamy.

Ewangelia Marka zostata napisana dla nawrdconych Rzymian,
ale czytali jg rowniez Grecy i Zydzi. Ewangelia Mateusza natomiast
byta poczatkowo napisana dla nawréconych Zydow (t. zw- judeochrze-
Scijan) i dlatego tez w tej ewangelii jest duzo stow réznych proro-
kow zydowskich, bo autor tej ewangelii chce wykaza¢ Zydom, ze P-
Jezus jest wiasnie zapowiadanym przez prorokdéw Mesjaszem, i na
potwierdzenie tego czesto przytacza stowa prorokéw. Przeczytajmy
up. Mat. 3:1—3i2l:1—5
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Ewangelista tukasz byt Grekiem i lekarzem. Czy wiecie teraz
dlaczego w jego ,,ksigzce* tak czesto czytamy o chorych i o uzdrowie-
niach? Ewangelia tukasza jest napisana bardzo pieknym jezykiem
greckim; jezyk ten jest znacznie lepszy i poprawniejszy niz w pozo-
statych ewangeliach? Czy wiecie dlaczego? (tukasz byt wyksztatco-
nym Grekiem i pisat w swoim ojczystym jezyku)- Ewangelista tu-
kasz nie znat P. Jezusa za zycia na ziemi, styszat tylko o Nim od
Pawta i od innych apostotow, a moze nawet od samej Matki Jezusa,

bo wiasnie w Ewangelii tukasza
wiecej niz w innych ewangeliach
mowi sie 0 dziecinstwie P. Jezusa.

Najpdzniej zostata napisana
ewangelia Jana. Napisat jg Jan juz
w bardzo podesztym wieku i to cat-
kiem inaczej, niz Mateusz. Marek
i Lukasz. W ewangelii tej jest wie-
le pieknych stéw o P. Jezusie, kt6-
rych nie ma w innych ewangeliach.
Moze pamietacie z nich niektére?
(Jan 3 :16;4 :24;,8:29; 11 : 25 —
26; 14 : 1, 27; 15 : 12—15).

Kto z was znajdzie miejsce, w
ktérym Marek opowiada o powo-
taniu przez P. Jezusa Piotra i in-
nych jeszcze uczniow? (Mar. 1 : 16
ewangelii Lukasza piekng przypo-
wies¢ P. Jezusa o dobrym sasie-
dzie? (kuk. 10 : 25 — 37), albo

Ewangelista Jan. przypowie$¢ 0 marnotrawnym sy-
nu (kuk. 15 : 3 — 32). A kto
znajdzie w ewangelii Mateusza

opowiadanie o tym, jak to P- Jezus na gorze) nauczat ludzi o Bogu
(Mat. 5)_i jak powotat Mateusza (Mat. 9:9 — 13). A ktoznajdzie
w ewangelii Jana opowiadanie o nakarmieniu 5 chlebmi i 2 rybami
wielkiego ttumu? (Jan 6:2 — 13).

Zanim jeszcze te cztery ,,ksigzki* o zyciu P. Jezusa zostaty napi-
sane, byty juz inne pisma, ktére wierni wyznawcy P- Jezusa rozpro-
szeni po catym Swiecie stale na nowo odczytywali, bo pisma te zawie-
raty jasno przedstawiong nauke P. Jezusa. Ci co je pisali i ci ci je czy-
tali nie mysleli, ze bedg one kiedy$ w Biblii. Czy wiecie, co to za
pisma? Tak, to listy ap. Pawia do r6znych zboroéw i do r6znych o0sob,
ktore potrzebowaly jego rady i pociechy. Listy te sg w Nowym Testa-
mencie- Pierwsze trzynascie listow zostaty napisane przez ap. Pawta.
List do Zydow byt napisany do nowrdconych Zydow. Listy Jakuba
i Judy zostaty napisane przez braci P. Jezusa. Oprécz tych sg jeszcze
dwa listy Piotra i 3 listy Jana. W ciggu tygodnia bedziecie codzien-
nie czyta¢ wyjatki z tych listow.
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Lekcja 8 — 20 lutego 1939.

LISTY NOWOTESTAMENTOWE
Kol. 1:1 —4; 3123 —24; 4:14— 18

Ztoty wiersz: To przykazanie mamy od Niego, aby ten, kto mituje
Boga, mitowat i brata swego. | Jan 4 : 21.

Budujace czytanie na caty tydzien

Poniedz- Pawet pisze list w wiezieniu rzymskim. Kol. 1 . 1 4,
3:23 —24;,4: 14— 18

Wotorek  Pawet glosi nauke Jezusa. Mat. 5 : 43 — 45. Rzym- 12 ; 17

) — 21. Efez. 4 : 1, 31 — 32

Sroda Pawet pisze list do Tymoteusza. Il Tym. 4 . 6 — 13.

Czwartek List pisany przez Jakuba, Brata Jezusowego. Jak. 1:1—-5.

Pigtek  Piotr zacheca wyznawcéw Jezusa do wytrwania. | Piotr.
3:8—09 15— 17.

Sobota  Jan powtarza stowa Jezusowe. Jan 13 : 34.1Jan 4 : 19 — 21

Wskazéwki dla uczgcych

Najwczesniejszymi  pismami  nowotestamentowymi byty listy
pisane przez apostotéw do poszczegdlnych osob i zboréw. Nie byty one
oczywiscie pisane z mysia, ze kiedy$ zostang wiaczone do kanonu
ksigg Swietych. Powstaty one nieraz z pobudek czysto zewnetrznych
(np. do Filemona, w ktorych ap. Pawet prosi swojego przyjaciela o
przyjazne przyjecie zbiegtego niewolnika Onezyma, nawr6conego
w Rzymie). Z listow ap- Pawta najwczesniej powstat | list do Tasalonit
czan' ostatnim listem ap. Paw#a byt 11 list do Tymoteusza. Najpdzniej
zostaty napisane listy Jana oraz list do Zydéw, niewiadomego autora.
Acz w wielu przypadkach listy nowotestamentowe dyktowane byty
zewnetrznymi i doraznymi okoliczno$ciami, to jednak jest w nich tak-
ze gleboka mysl religijna, jaka tylko chyba w ksiegach prorockich
spotykamy. | na to szczeg6lnie nalezy zwrocie uwage dzieci.

Rozmowa z dzieémi

Czy lubicie otrzymywac listy? Czy czesto je otrzymujecie? Ilu
z was otrzymato juz listy z zagranicznymi znaczkami i stemplami?
Jak dhugo szty te listy? W jaki sposob listy ,,wedrujg“ zi miasta do
miasta, na wie$, z zagranicy? Jaka drogg listy idg najszybciej? Poczta
lotnicza jest dopiero od niedawna. W dawnych czasach doreczano li-
sty zupetnie inaczej niz dzisiaj, w kazdym razie nie tak szybko- Czy
wiecie w jaki sposéb powstaty listy nowotestamentowe?

WyobraZcie sobie, ze wasza matka wyjechata na kilka dni. Tym-
czasem stato sie co$ w domu, a wy sami nie wiecie jak sobie poradzi¢;
chcielibyscie zasiegna¢ rady od matki. C6z wdwczas robicie? Piszecie
list, zalepiacie go w kopercie, na ktorej wypisujecie adres i naklejacie
znaczek, poczem list wrzucacie do skrzynki pocztowej. | c6z dalej?
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Czekacie na odpowiedZ, nieprawdaz? Wypatrujecie listonosza, czy
przypadkielm nie niesie wam juz listu od matki ze wskazdéwka i rada.
Podobnie powstaty listy nowotestamentowe.

Przypominacie sobie, jak ap. Pawel zawsze gorgco pragnagt od-
wiedzi¢ wszystkie te miejsca, na ktérych zwiastowat ewangelie, i do-
wiedziec sie jak zyjg nowi wyznawcy P. Jezusa. Niektorzy z nich byli
Grekami, inni Rzymianami, i napewno krewni ich Zli byli na nich,
ze porzucili wiare ojcow i nie skiadali juz ofiar na oltarzach grec-
kich i rzymskich bogow. Inni jeszcze wyznawcy P. Jezusa, nawrdceni
przez agp. Pawika, byli Zydami; i oni znosili ciezkie przeSladowanie ze

strony swoich wspétziom-
kéw, ktorzy nie wierzyli,
ze P. Jezus jest zapowia-
danym przez prorokéw
Mesjaszem. Wszyscy ci
miodzi chrzescijanie na-
rodowosci greckiej, rzym-
skiej i zydowskiej radzi-
by widzili ap- Pawta i po-
radzili sie go w wielu tra-
pigcych ich sprawach. Ale
ap. Pawel mimo najszczer-
szych checi nie zawsze
mogt  wszystkich odwie-
dzi¢. Raz postat w swoim
zastepstwie ucznia Tymo-
teusza do zboru w Tesalonice, a gdy ten wrocit i donidst apostotowi,
ze Tesaloniczanie stojg pewnie w raz poznanej wierze, Pawet tak sie
ucieszyt, ze napisat do nich list. Ale chyba sporo czasu uptyneto, nim
Tesaloniczanie otrzymali pierwszy list Pawta. W tych bowiem czasach
nie byto jeszcze aeroplandw, okretow parowych, ani kolei, i list rnusiat
by¢ doreczany przez umysinego postarica. Ale jakze szczesliwi byli
Tesaloniczanie, gdy otrzymali list Pawla! Nieraz ap. Pawet styszat o
trudnosciach, przykrosciach i przeSladowaniach chrzescijanskich zbo-
row, ktére sam niegdy$ zatozyt. Ap. Pawet zawsze w tych razach
chwytat za pioro i pisat dtugie listy, w ktérych pocieszat smutnych,
upominat krngbrnych, pouczat nieSwiadomych, umacniat stabych. Ale
w Ustach ap. Pawa i w listach innych jeszcze autoréw biblijnych sg
nie tylko wskazéwki, rady upomnienia i przestrogi; przejawia sie
w ich stowach réwniez ogromna mito$¢ autoréw do P. Jezusa i Jego
nauki. Duzo w nich jest mestwa, odwagi i ofiarnej mitosci. Oto dlacze-
go listy te majg dla nas po dzi$ dzien tak wielkie znaczenie: stale na
nowo z ciekawoscig i nabozenstwem je odczytujemy, chociaz maja
juz blisko 2000 lat; wydajg sie nam one tak $wieze, jakby pisane by-
ty do nas dopiero wczoraj przez kogo$ bardzo kochanego.

Czy i nasze listy, ktére pisujemy do swoich znajomych i przyja-
ciot, sg rowniez takie wazne? Znam pewng matke, ktéra przechowu-
je listy swoich dzieci jak najdrogocenniejszy skarb- Czy wiecie dla-
czego ona to robi? Oto w listach jej dzieci tyle jest mitosci, tyle piek-
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nych wspomnien, ze matka owa czesto je sobie w samotnosci odczy-
tuje. Znam réwniez pewng dziewczynke, ktéra tak samo robi z li-
stami ojca i matki, bo petno w nich jest dobrych rad i wskazéwek,
ktére pomagajg jej byC¢ mezng, dzielng, pilng i uczciwg A w jaki
sposdb wy pisujecie swoje listy? Moze niedbale, byleby tylko odpadty
od reki? Oto macie pisywac swoje listy tak, jak ap. Pawel, zeiby ci
ktorzy je czyta*al, czytali je nie tylko jeden raz,iaele f\évlzelnggz%é F,)Al,srzneq
my listy do tych
wszystkich, ktorych
nie ma dzi$§ na lek-

cji?
(Poleci¢ dzieciom
odszuka¢ na mapie
Jerozolime, w ktorej
rozpoczeta  zostata
praca misyjna ap. Pa-
wila, a potem Azje
Mniejsza, w ktorej
powstato szereg zbo-
row chrzescijanskich,
do ktorych ap. Pawet
pisywat listy, jak np.
Efez, Galacja (nazwa
nie  miasta, lecz
catej prowincji), Kolosea, dalej miasta greckie Korynt, Tesalomka,
Filipi i wreszcie Rzym w Italii. Nastepne przeczyta¢ z dzie¢mi kolej-
no po jednym wierszu Kol. 1:1 — 4; 3 : 23 — 24; 4+14 18. Pole-
ci¢ dzieciom odszukaé listy, noszgce imie autorow (Jakub, Piotr Ju-
da, Jan), oraz list napisany do zydowskich wyznawcow Jezusa- Jesli
czas pozwoli niechaj dzieci odegrajg ,Listonosza Onezyma , ktéry
drukowany byt w lipcowo-sierpniowym numerze ,Szkoty Niedziel-

ej“bv N . L . -
przyszta niedziele bedziemy mowic¢ o tym, jak przez pizepi-
sywanie oryginalnych rekopiséw poszczegélnych ksiag biblijnych zo-
staty one przechowane az po dzien dzisiejszy i ustrzezone od zagtady
w ciggu dtugich wiekdéw, kiedy to jeszcze nie znano sztuki dru-
karskiej.

Lekcja 9. — 27 lutego 1939.
PRZECHOWYWANIE REKOPISOW BIBLII
Ps- 19 : 7—11. lzaj. 55 : 8—I1L.

Ztoty wiersz: W ustach Twoich kocham sie, nie zapominam Stowa
Twego- Psalm 119 : 16.

Budujace czytanie na caty tydzien

Poniedz. W jaki sposob Zydzi uczyli swoje dzieci? Deut. 6:1 — 9.
Wrtorek  Psalmista o zakonie Bozym. Ps- 19 : 7 — 11.
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Sroda Starzy Zydzi pisali na zwojach skor. Il Krol. 22 1 8 — 11;
23 © 1 —3. Jer. 36 : 20 — 23, 32.
Czwartek Jezus czyta w synagodze ze zwoju ksiegi lzajasza. tuk.

4 16— 21
Pigtek  Listy ap- Pawla krazyty w wielu odpisach wsrdd zborow:
Kol.’4 : 15 — 16.

Sobota  Wielkie stowa proroka. 1z. 55 : 8 — 11-

Wskazowki dla uczacych

W pierwszych wiekach ery chrzescijanskiej w okresie okrut-
nych przesladowan wiele odpisow ewangelij 1 listbw apostol-
skich krazyto juz na szczescie wsrod niezliczonego szeregu zbordw,
rozrzuconych na catym olbrzymim terytorium panstwa rzymskiego.
Niektore z tych odpisow z czasem zaginety, inne; zostaty ukryte
i nieraz za cene zycia przechowane dla potomnosci, chociaz poga-
nie domagali sie ich wydania. W r- 313 cesarz rzymski Konstantyn
Wielki wydat stynny edykt mediolanski, w ktérym zagwarantowat
wolno$¢ religii chrzescijanskiej. Od tego czasu datujg sie najstarsze
przektady Biblii. Powstajg przektady Pisma $w. dla chrzescijan zy-
jacych w Egipcie, Etiopii, Armenii, Arabii, dla Gotdéw i Stowian,
zyjacych w srodkowej Europie. Wszystkie te przektady, podobnie
zresztg jak i oryginaty pisane byty odrecznie i tak dziato sie przez
cate wieki $rednie, bo sztuka drukarska wynaleziona zostata dopiero
w XV wieku przez Jana Guttenberga w Niemczech- Nie dziw, ze
ksigzki byty bardzo drogie i mato kto mogt sobie pozwoli¢ na kupno
Pisma $Sw. (Cena ksazek byta tak wysoka, ze niejednokrotnie za cene
jednej ksigzki mozna byto naby¢ kilka wiosek). Biblia znajdowata
sie tylko w klasztorach, gdzie zazwyczaj z obawy przed jej kradzie-
Zg byta ona przykuta fancuchami do ciezkiego pulpitu. Zresztg mato
kto w tych czasach umiat czyta¢. Posiadali wiec Pismo $w. tylko nie-
ktérzy duchowni (nie wszyscy) i nauczyciele, ktérzy od czasu do
czasu wyjasniali ludowi w kazaniach niektore mysli biblijne. Z cza-
sem wydano zakaz czytania Biblii, aby sng¢ lud nie przetart oczu
i nie stwierdzit, ze nie wszystko, co jest w Kosciele, jest nauka Pi-
sma $Sw. Tiumacze, ktérzy chcieli da¢ ludowi do reki Pismo $w.
w zrozumiatym dla niego jezyku, byli srodze przez Kosciot przesla-
dowani (Swieta Inkwizycja, trybunat tropiacy ,kacerzy® i ,herety-
kéw"); najokropniejszy pod tym wzgledem zapanowat okres na
przestrzeni od XII do XVI wieku. Mimo to szereg zboznych mezow,
nie baczac na prze$ladowania, ttumaczyli Pismo $w- na jezyki naro-
dowe i czytali je ludowi. Robit to Piotr Waldo we Francji, Jan Wyc-
liffe (Wiklif) i William Tyndale w Anglii, Jan Hus w Czechach,
Marcin Luter w Niemczech i ksigze Radziwil, oraz szereg innych
mezow w Polsce.

Rozmowa z dzieémi

Wiecie juz, ze poczatkowo ,ksigzki* biblijne byty pisane recz-
nie- Kazdy zwdj ksigg Zakonu i ksigg prorockich, przechowywanych
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od czaséw najdawniejszych w synagogach zydowskich jak najdro-

gocenniejszy skarb, byt powoli, mozolnie i cierpliwie sporzadzany

przez zydowskich pisarzy. Cztery $liczne ,,ksigzki“ o zyciu P. Jezusa

(ewangelie) i kazdy list ucznia P- Jezusa byt recznie przepisywany

niezliczong ilo$¢ razy, zeby kazdy zbor miat swoje ,ksigzki“. | te

wiasnie pisma nazywamy manuskryptami czyli rekopisami, bo byty

one sporzadzane recznie. Ksiegi Starego Testamentu byly pisane

na dtugich wstegach wyprawionej odpowiednio owczej skory. Z cza-

sem nauczono sie wyprawiac tak delikatnie skore zwierzat, ze przy-

pominata ona gruby papier. Ten material piSmienniczy nazywano

pergaminem, od miasta ma-

toazjatyckiego  Pergamon,

gdzie istniaty fabryki pro-

dukujgce ten materiat- Pi-

sano na nim specjalnym,

bardzo  trwalym tuszem

ré6znokolorowym,  sporza-

dzanym nieraz z prawdzi-

wego ziota i srebra. Prze-

pisywaniem ksigg zajmo-

wali sie przewaznie uczeni

zakonnicy, mnisi, np. Be-

nedyktyni. Praca taka wy-

magata wiele uwagi i cier-

pliwosci, bo najmniejszy

btad sprawiat wiele kiopo-

tu, gdyz trzeba go byto wy-

skrobywac¢, wygtadza¢ per-

gamin i od poczatku cier-

pliwie malowa¢, mate, zgra-

bne literki. Nie dziw, ze po

dzi§ dzien mowi sie je-

Jezus w Synagodze. szcze 0 ludziacho bardz

cierpliwych i praco-

witych, ze posiadajg ,,benedyktynskg cierpliwos$¢". Rozumie sie, ze

tak przygotowane ksiegi byty bardzo drogie i tylko ludzie bardzo

bogaci, krolowie, ksigzeta i biskupi mogli sobie pozwoli¢ na ich

kupno- Ksigzki takie byty czesto przykuwane taricuchami do ciezkich

pulpitéw, zeby ich nikt nie ukradt, bo kazda ksigzka to praw-
dziwy majatek, za ktéry mozna byto naby¢ calg wies.

»Ksigzki* Nowego Testamentu byty pisane po grecku; z czasem
jednak bardziej rozpowszechnit sie w Europie jezyk facinski, na
ktéry tez zaczeto ttumaczy¢ wszystkie ksiegi Biblijne. Poczatkowo
wiare w P. Jezusa wyznawali tylko ludzie mieszkajacy wokoto mo-
rza Srodziemnego (pokaza¢ na mapie), ale wkrétce chrzescijanstwo
rozszerzyto sie na zachod i pdtnoc Europy. Tu i dwdzie wsrod nie-
przebytych laséw Europy, zamieszkatych przez nawpdét dzikie po-
ganskie ludu, powstawaty klasztory, to jest domy, w ktérych po-
bozni ludzie zwani mnichami albo zakonnikami cate swoje Zzycie
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poswiecali stuzbie dla Chrystusa. Oni to uczyli dzikie ludy Europy
uprawiac pola i sady, budowaé wsie i miasta, zaktada¢ szkoty i szpi-
tale, oni tez opowiadali o Chrystusie, a pozatem w swoich klaszto-
rach przepisywali na pergaminie ksigzki-

Przed tysagcem lat wszystkie, prawie ksigzki w Europie pisane
byty po tacinie, i dlatego mogli je czyta¢ tylko ludzie bardzo uczeni,
bo ludzie prosci taciny nie znali. Ale pewien wielki misjonarz, imie-
niem Ulfilas, wpadt na mysl, zeby ksigzki biblijne ttumaczy¢ na
ten jezyk, ktérym postugiwat sie lud nawrécony na chrzescijanstwo
przez Ulfilasa. Wprawdzie juz przed tym byly przektady na inne
jezyki, jak grecki i syryjski, ale w owym czasie tylko niewielu ludzi
chodzito do szkot i tylko niewielu znato obce jezyki- Dlatego tez
duchowni czytali w kosciele ludowi Pismo $w. po facinie, a dopiero
p6zniej wyktadali im Stowo Boze w ich jezyku ojczystym, co przed
chwilg czytali w tym ,,uczonym" jezyku.

Musimy wiec by¢ wdzieczni tym wszystkim cierpliwym, praco-
witym mnichom, ktérzy w zaciszu swoich klasztorow przepisywali
Pismo $w. i w ten spos6b przyczynili sie do tego, ze nie zagineto ono,
ale przechowane zostalo az po dzis dzien. W wiele stuleci p6zniej
odnajdywano w starych klasztorach i zamczyskach pozotkte reko-
pisy biblijne, tlumaczono je na rézne jezyki, a po wynalezieniu
sztuki drukarskiej odbijano je w tysigcach egzemplarzy.

A czy dzisiaj Pismo $w- jest bardzo drogie? Czy kazdy moze je
sobie kupi¢? (Opowidzie¢ dzieciom o Brytyjskim i Zagranicznym
T-wie Biblijnym, ktére zajmuje sie rozpowszechnianiem Pisma $w.
w wielu jezykach). W jaki sposob uczyty sie przykazan Bozych
dzieci zydowskie, gdy jeszcze nie bylo ksigzek? (Deut. 6:1—9).
Kto z was opowie o odnalezieniu ksiegi Zakonu ukrytej w $wiatyni
jerozolimskiej? (1l Krol. 22 : 8—11; 23 : 1—3). A kto z was opowie
o krolu, ktory kazat spali¢ zwoje, na ktorych byty wypisane stowa
pewnego proroka? (Jer. 36:20—23, 32). A kto z was przypomina
sobie opowiadanie o tym, jak to P. Jezus czytat ze zwoju w syna-
godze w Nazarecie? (Luk. 4; 16—21).

P. Jezus opowiadat raz przypowie$¢ o drogocennej perle (Mat.
13 : 45—46). Kto z was jg zna? Otp takim skarbem jest Biblia. W nigj
znajdujemy wiele pieknych i cennych rad i wskazéwek jak mamy
zy¢ i jak mamy kocha¢ Boga i blizniego- Moze przypominacie sobie
niektore piekne miejsca w Biblii, ktére uczg nas jak kochaé Boga,
Ojca naszego w niebiesiech i jak sta¢ sie podobnymi do Jego umi-
fowanego Syna, Jezusa Chrystusa?

W przysztg niedziele bedziemy moéwi¢ o przektadach Pisma $w.
na rozne jezyki, tak ze wszyscy ludzie moga czytaC Stowo Boze
w swoich wiasnych jezykach. Czy to nie pigkne, ze i my mozemy
czyta¢ Pismo $w. w swoim ojczystym jezyku? A teraz na zakorcze-
nie stojac przeczytamy wspolnie Ps. 19:7—11 i Ps. 119 :16-
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Lekcja 10. — 6 marca 1939.
PRZEKLADY PISMA SW.
Il Tymct. 3 : 14 — 17.

Ztoty wiersz: Naucz mig, abym przestrzegat zakonu Twego, i bede
go przestrzegat catym sercem! Ps. 119 : 34.

Poniedz. Zydzi wysoko cenili sobie Dziesiecioro Bozych Przykazan-
Deut. 4:1 — 9.

Wtorek Dwaj krélowie Judzcy odczytywali Zakon i wyjasniali go
ludowi. Il Krol. 23 . 1—3- Il Kron. 17 : 3—9.

Sroda Prorok Nehemiasz czynit to samo. Neh. 8 1 1—12,
Czwartek Psalmista mituje Zakon Bozy- 119 : 1—38.

Piatek  Psalmista prosi Boga o zrozumienie Stowa Bozego. Ps.
119 : 33—40.
Sobota  Pawet udziela rad Tymoteuszowi. Il Tym. 3 : 14—17-

Jak sie gdzie dzieci bawiag i jak mieszkaja.
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Rybak z Galilei
Rzecz biblijna dla dzieci szkét niedzielnych.
(Dokonczenie)

Scena przedstawia pokoj w domu Betanii. Jest to dzien ukrzyzowania

Chrystusa.

Pokdj jest o niskim poétapie, Sciany nagie. Stot, krzesta i tawy sg

ustawione naokoto $cian. Gdzieniegdzie dzbany na wode o réznorakich ksztat-
tach. Palg sie krotkie Swiece wstawione w kubki. Rebeka siedzi z twarzg
ukrytg w dtoniach, a gdy wchodzi do pokoju Andrzej, podnosi gtowe).

Rebeka:
Andrzej:

Rebeka:

Andrzej:

Rebeka:
Andrzej:

Rebeka:
Andrzej:

Rebeka:
Andrzej:
Rebeka:
Andrzej:

Rebeka:
Andrzej-

Rebeka:

Andrzej:
Rebeka:

Andrzej:

Lea:
Rebeka:
Lea:
Andrzej:

Lea:

Andrzej:
Lea:
Andrzej:
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Andrzeju, czy to ty?

Tak, matko Rebeko, (obejmuje jg) Czy wiesz juz, ze Mistrz nasz
skonat?

Tak, wiem. Wies¢ ta szerzy sie jak ogien, wszyscy podajg jg sobie
z ust do ust. 0, niech Bogu beda dzieki,1ze cierpienin naszego
Pana juz sie skonczyty.

Jakie to straszne! Cziowiek meczy cztowieka, cho¢ obaj maja je-
dnakie ciato i jednaka krew.

Czy bytes swiadkiem ukrzyzowania, Andrzeju?

Nie, uciekliSmy wszyscy, gdy Mistrza pojmano w Getsemane
Tylko Jan poszedt za Nim.

(zatamujac rece) Ale Piotr nie opuscit Go przecie?

Niestety, wszyscy StchérzyliSmy. Po odejsciu Mistrza jesteSmy jak
owce bez pasterza.

Ale Piotr? Czyz Piotr mogt Go opusci?! Piotr—skata?!

Niestety, i on, jak my wszyscy opuscit Pana w potrzebie.
Dlaczeg6z wiec nie przybyt tu wraz z tobg?

Nie wiem dokad sie udat. Poszedt za Mistrzem az do domu Kajfa-
sza, stamtad za$ przerazony uciekt.

A moze zatrzymaty go przygotowania do pogrzebu Mistrza?

0 nie, tym zajgt sie Jozef z Arymatei, ktéremu Pitat wydat ciato
Jezusa; Jozef ztozyt je w nowym grobie wykutym w skale.

Jutro jest sabat, lecz rankiem pierwszego dnia po sabacie pdjde
natrze¢ ciato Pana wonnymi olejkami.

Inne kobiety chetnie beda ci towarzyszyty. A gdzie jest Lea?
Poszukuje Piotra. Gdy wie$¢ nadeszta, ze Mistrza pojmano poczeta
leka¢ sie takze o zycie meza.

Przez caly dzien dowiedzie¢ sie nie mogla, co sie z nim stato.
Jakze biedna bole¢ bedzie, gdy dowie sig, ze i Piotr opuscit
Mistrza.

Wiesz chyba, ze pojmanie Mistrza odbyto sie nagle, w nocy. Byli
smy wszyscy zaskoczeni. Balismy sie, ze i my, Jego uczniowie, zo-
staniemy uwiezieni.

(wchodzi) Matko, Andrzeju! Czy Piotr jeszcze nie wrocit?

Nie, corko. Nie mamy o nim dotad zadnej wiesci.

(chwyta Andrzeja za reke) Andrzeju, co sie dzieje z moim mezem?
Nie boj sie, siostro, on wrdci.

Obys sie nie mylitl Calg noc czekatam na niego w trwodze, a dzi$
szukatam go naprézno na wszystkich ulicach Jerozolimy: nikt nie
umial mi powiedzie¢, gdzie sie znajduje.

Nie trwéz sie, ujrzysz go wkrotce.

Sadzisz, ze on zyje jeszcze?

Tak, tylko rozpacz jego jest ogromna po zgonie Mistrza.



W drzwiach ukazuje sie Piotr, niezauwazony przez nikogo, bo wszyscy
sg odwrdceni od drzwi. Szata Piotra jest pomieta i zabtocona. Piotr wchodzi
do pokoju ze spuszczong gtowa.

Lea:
Piotr.
Lea-.
Piotr.
Lea:

Piotr.
Lea:

Piotr-

Lea:
Piotr:
Lea:

Andrzej:

Piotr:
Lea:
Piotr:

Lea:

Piotr:
Lea:

Piotr
Lea:
Piotr:

Kto$ wszedH (obraca sie) Piotr!!! (podchodzi do niego)

(pada na podtoge) Nie zblizaj sie do mnie!

(kleka przy nim) Mezu moj, ty$ chory!

Nie dotykaj mnie. Jestem zdrajcg!

Piotrze, sam nie wiesz, co z zalu méwisz. Przemokte$s na deszczu
i gtodny by¢é musisz, trzeba, aby$ sie posilit.

0! Boze, czemu nie umartem!

Uspokoj sie, wszyscy srodze bolejemy nad tym, co sie stato. Wi-
docznie Bo6g nie chciat, aby$s wraz z Mistrzem umart, chociaz
wiem, ze chetnie oddatby$ swoje zycie w Jego obronie.

(wstajac) O, Leo, jak mato znasz swego meza! W chwili, w ktorej
mnie Pan najbardziej potrzebowat, ogarngt mnie strach i opusci-
tem Go.

Opuscites Go?!

(potakujac) Tak i nawet wypartem sie, zem Go znat kiedykolwiek.
(chwytajagc Andrzeja za ramig) Andrzeju. Andrzeju, powiedz, ze to
nieprawda.

Siostro moja, wszyscysSmy okazali sie tchérzami i wszyscySmy
opuscili Mistrza, précz jednego tylko Jana.

(w rozpaczy) Trzy razy powiedziatem, ze nigdy Go nie znatem.
Jakze$ mogt zaprzec sie Mistrza?
A teraz On juz nie zyje! lakiez okropne wyrzuty sumienia dreczyé
mnie beda. 0, Boze, czemuz nie umartem!

O nie, Piotrze, witasnie musisz teraz zy¢ i glosi¢ nauke Mistrza,
Czy$ zapomniat, co rzekt On do ciebie wéweczas, gdys uznat Go za
Mesjasza i Syna Bozego? ,,Ty$ jest Piotr i na tej skale zbuduje
Kosciét swoj, a bramy piekielne go nie przemoga“. On réwniez
wezwat cie, abys$ stat sie rybakiem ludzi.

Ach, jakaz boles¢ sprawia przypomnienie tych Swietych stow’,
Nie chce ci sprawia¢ przykrosci, lecz wiedz, ze jedynie ci, ktorzy
cierpia moga by¢é wezwani przez Boga, aby gtosi¢ jego prawde.
Ale ja czuje sie tak maty i nikczemny! Czy Bog wybaczy mi kiedys?
Bbég zawsze przebacza szczerze zatlujgcemu grzesznikowi.

Reszte zycia poswiece, aby zmaza¢ swa wine. (Podnosi w goére oczy
i sklada rece) O, Panie, daj mi sity do wytrwania!

Podczas tego dialogu Rebeka siedzi na tawce z twarzg ukrytg w dto-
niach, Andrzej siedzi obok niej. Gdy Piotr wygtasza ostatnie swoje stowa,
oboje patrza na niego.

Kurtyna spada.
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NIE PORZUCE BIBLII
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Ta ksiega mi wskazuje Gdy drogi cel sie zatrze
Cel mego zycia tu; Wsrdd zycia mego burz;
Ze wszystkich bied ratuje Znow na Golgote patrze,
Do ostatniego tchu. Bo Biblia to m6j stroz!
Nigdy ja itd. Nigdy ja itd.

Do tez mie ona wzrusza,

Z niej bije prawdy zdroj;
Z niej zycie czerpie dusza,
To skarb najdrozszy modj.

Nigdy ja itd.

Piesni Wiary.

Zakt. Graf. ,,Br. Pardecki i S-ka“, S. z 0. 0. W-wa, Zelazna 56



